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Installation Guide RET2001B & TP5001B

_En N

Installation Steps

User Guide can be downloaded from: heating.danfoss.com.

1. Installation must be done by an authorised

2.

electrician.

The room thermostat should be installed at approx.
1.5 m above floor and where the effects of sunlight,
draught or other heat sources (eg. TV’s) are avoided,
see fig. 1.

. First loosen lower retaining screw and carefully

remove back plate, see fig. 2.

. Mount back plate direct to wall or on wall box and

wire according to application, see figs 3 & 5 accord-
ing to application.

. Insert 2x AA Alkaline batteries to front part taking

care to insert correctly as indicated.

. Locate hooks at top of front part into top of back

plate and lower into position and tighten retaining
screw.

2. Dimensions and Wiring

Dimensions, see fig. 4. Wiring diagram, see fig. 5.
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Installation Guide RET2001B & TP50018

3. Error codes [EN
Display | Description
E1 Sensor Failure
EE EEPROM Failure
Lo Measured temperature below 0 °C
Hi Measure temperature above 50 °C
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Installation Guide RET2001B & TP5001B

B 4. Technical Specifications

Specifications RET2001B /TP5001B
Operating Voltage 2.5-3VDC
(2 x AA alkaline bat-
teries)
Output Volt free

Setting temperature range | 5 °C to 35 °C

Operating temperature 0°Cto40°C

range
Battery life 2 Years

Switch rating 3A (1) at 230Vac

Switch type 1x SPDT Type 1B

IP rating IP30 (installed)

Load compensation Yes

control

On/off control Yes

ErP class Class IV, efficiency gain 2%
Construction EN60730-2-9

Control pollution situation | Degree 2

Rated impulse voltage 2.5kv

Ball pressure test 75°C

Dimensions H86 x W86 x D30
Software classification A
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Installation Guide RET2001B & TP50018

This product complies with the following EU Directives:
Electromagnetic Compatibility

2014/30/E0

Low Voltage

2014/35/EU
Restriction of the use of certain Hazardous Substances
2011/65/EU
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Manuel d'installation RET2001B & TP5001B

1. Etapes d'installation

Le guide de I'utilisateur peut étre téléchargé sur : heating.danfoss.
com.

1. Linstallation doit étre réalisée par un électricien
agréé.

2. Le thermostat d'ambiance doit étre installé a environ
1,50 m au-dessus du sol et a I'écart du rayonnement
solaire, des courants d'air et d’autres sources de
chaleur ( téléviseurs, etc.) (voir fig. 1).

3. Desserrez la vis de retenue inférieure et retirez
soigneusement la plaque arriere (voir fig. 2).

4. Montez la plaque arriére directement au mur ou sur
le boitier mural et cablez selon les besoins de I'appli-
cation (voir fig. 3 et 5 selon 'application).

5. Insérez 2 piles alcalines AA dans la partie avant en
prenant soin de les placer correctement, comme
indiqué.

6. Repérez les crochets au sommet dans le haut de la
plaque arriere, abaissez-les pour les positionner et
serrez la vis de retenue.

2. Dimensions et cablage

Dimensions (voir fig. 4) Schéma de cablage (voir fig.5).
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Manuel d'installation RET2001B & TP50018

3. Codes d’erreur

Ecran | Description
E1 Défaillance de la sonde
EE Défaillance de 'EEPROM
Basse | Température mesurée inférieure a 0 °C

Haute | Température mesurée supérieure a 50 °C
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Manuel d'installation RET2001B & TP5001B

4. Caractéristiques techniques

_FR]
Caractéristiques RET2001B/TP5001B
Alimentation 2,5-3VCC

(2 piles alcalines AA)

Sortie Libre de potentiel
Plage de réglage 5°Ca35°C
de la température
Plage de température 0°Ca40°C
de fonctionnement
Durée de vie des piles 2ans
Charge de contact 3A(1)a230VCA
Type de contact 1x SPDT Type 1B
Indice protection IP IP30 (installé)
Commande de la Oui
compensation de charge
Commande Marche/Arrét | Oui
Classe ErP Classe IV, gain d'efficacité 2%
Construction EN60730-2-9
Degré de pollution Degré 2
Tension d'impulsions 2,5kV
nominale
Essai a la bille 75°C
Dimensions 86x86x30(HxIxP)
Classe du logiciel A
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Manuel d'installation RET2001B & TP50018

Ce produit est conforme aux directives européennes suivantes: [FR
Compatibilité électromagnétique

2014/30/UE
Basse tension

2014/35/UE
Restriction sur l'usage de certaines substances dangereuses

2011/65/UE

ating Solutions VISUN14F




Installationsanleitung RET2001B &TP5001B

1. Einbauschritte

Die Bedienungsanleitung kann unter folgender Adresse herunter-
geladen werden: Waerme.danfoss.com.

1. Der Einbau muss durch einen autorisierten
Elektriker erfolgen.

2. Der Raumthermostat sollte in ca. 1,5 m Héhe und
geschiitzt vor Sonneneinstrahlung, Zugluft oder
anderen Warmequellen (z. B. Fernsehgeraten) ein-
gebaut werden, siehe Abb. 1.

3. Losen Sie zuerst die untere Befestigungsschraube
und entfernen Sie vorsichtig die Riickwand, siehe
Abb. 2.

4. Montieren Sie die Riickwand direkt an der Wand
oder an der Unterputzdose und nehmen Sie die fur
die Anwendung erforderliche Verdrahtung vor, siehe
Abb. 3 und 5 je nach Anwendung.

5. Legen Sie beiden AA-Alkalibatterien in den vorderen
Teil ein und achten Sie darauf, dass sie wie angege-
ben richtig eingesetzt werden.

6. Setzen Sie die Haken oben am Vorderteil in die
Oberseite der Riickwand, senken Sie die Riickwand
in Position und ziehen Sie die Befestigungsschraube
fest.

2. Abmessungen und Verdrahtung

Abmessungen, siehe Abb. 4. Schaltplan, siehe Abb. 5.
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Installationsanleitung RET2001B & TP50018B

3. Fehlercodes

Display | Beschreibung [ DE
E1 Fiihlerfehler
EE EEPROM-Fehler
Lo Gemessene Temperatur unter 0 °C

Hi Gemessene Temperatur Gber 50 °C
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Installationsanleitung RET2001B &TP5001B

4. Technische Spezifikation

BT | Technische Daten RET2001B/TP5001B
Betriebsspannung 2,5-3VDC
(Zwei AA-Alkalibatterien)
Ausgang Potenzialfrei

Einstelltemperaturbereich |5 °C bis 35 °C
Betriebstemperaturbereich | 0 °C bis 40 °C

Batterielebensdauer 2 Jahre

Schaltleistung 3 A(1) bei 230 VAC

Schaltertyp 1xSPDT, Typ 1B

Schutzart IP30 (installiert)

Lastkompensationsre- Ja

gelung

EIN/AUS-Regelung Ja

ErP-Klasse Klasse IV, Effizienzsteige-
rung 2 %

Heizbandaufbau EN60730-2-9

Verschmutzungsgrad der | Kategorie Il
RS-Umgebung

Bemessungsstof3spannung | 2,5 kV

Kugel-Druckpriifung 75°C
Abmessungen H86 x B86 x T30
Softwareklassifizierung A
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Installationsanleitung RET2001B & TP50018B

Dieses Produkt stimmt mit den folgenden EU-Richtlinien aberein:
Elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/E0

2014/35/EU
bestimmter. i Stoffe
2011/65/EU _
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Installatiehandleiding RET2001B &TP5001B

1. Installatiestappen

U kunt de gebruikershandleiding downloaden via: heating.danfoss.
com.

1. Deinstallatie moet door een erkend installateur
worden uitgevoerd.

2. De kamerthermostaat moet ongeveer 1,5 m boven
de vloer worden geinstalleerd, op een locatie uit de
buurt van zonlicht, tocht en warmtebronnen (bijv.
tv's); zie fig. 1.

3. Draai eerst de onderste borgschroef los en verwijder
voorzichtig de achterplaat; zie fig. 2.

4. Monteer de achterplaat rechtstreeks op de wand of
op een wanddoos en voer de voor de toepassing
vereiste bedrading uit; zie fig. 3 of 5, afhankelijk van
de toepassing.

5. Plaats 2 AA-alkalinebatterijen aan de voorzijde van
het apparaat, zoals aangegeven.

6. Plaats de haken boven op het frontje in de bovenzij-
de van de achterplaat, laat die in positie zakken en
draai de borgschroef vast.

2. Afmetingen en bedrading

Zie fig. 4 voor de afmetingen. Zie fig. 5 voor het bedra-
dingsschema.
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Installatiehandleiding RET2001B & TP50018B

3. Foutcodes

Display | Omschrijving

E1 Sensor defect [NL
EE Storing EEPROM

Lo Gemeten temperatuur onder 0 °C

Hi Gemeten temperatuur boven 50 °C
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Installatiehandleiding

RET2001B & TP5001B

4. Technische specificaties

Specificaties

RET2001B /TP5001B

Bedrijfsspanning

2,5-3VDC
(2 AA-alkalinebatterijen)

Uitgang Spanningsvrij
Insteltemperatuurbereik 5°Ctot35°C
Bedrijfstemperatuurbereik | 0 °C tot 40 °C
Levensduur batterij 2 jaar

Nominale waarde scha- 3A(1)bij230V AC

kelaar

Type schakelaar

1x SPDT Type 1B

IP-klasse

IP 30 (geinstalleerd)

Belastingcompensatiere-
geling

Ja

Aan/uit-regeling

Ja

ErP-klasse Klasse IV, efficiéntieverho-
ging 2%

Constructienorm EN 60730-2-9

Emissiewaarde Niveau 2

Nominale stootspanning | 2,5 kV

Temperatuur kogeldruk- 75°C

test

Afmetingen H86 x B86 x D30

Softwareclassificatie A
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Installatiehandleiding

RET2001B & TP50018

Dit product voldoet aan de volgende EU-richtlijnen:
Elektromagnetische compatibiliteit

2014/30/E0

Laagspanning

2014/35/E0

Beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65 EU

4
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Installationsvejledning RET2001B &TP5001B

1.

Installationstrin

Brugervejledningen kan downloades fra: varme.danfoss.dk.

1. Installationen skal udferes af en autoriseret

2.

elektriker.

Rumtermostaten skal monteres ca. 1,5 m over gulvet
og et sted, hvor pavirkninger fra sollys, traek eller
andre varmekilder (f.eks. et tv-apparat) undgas. Se
fig. 1.

. Lasn forst den nedre holdeskrue, og flern forsigtigt

bagpladen. Se fig. 2.

. Montér bagpladen direkte pa vaeggen eller i en veeg-

boks, og for ledningerne i henhold til applikationen.
Se figurerne 3 og 5 i henhold til applikationen.

. Isaet 2 x alkaliske AA-batterier i den forreste del,

og vaer opmaerksom pa at iseette dem korrekt som
angivet.

. Placér kroge gverst pa den forreste del og ind pa

bagpladens top, og seenk dem ned i position, og
spaend holdeskruen.

2. Mal og ledningsfaring

Mal, se fig. 4. Ledningsdiagram, se fig. 5.
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Installationsvejledning RET2001B & TP50018B

3. Fejlkoder

Display | Beskrivelse
E1 Folerfejl
EE | EEPROM-fejl (DK _
Lav Malt temperatur under 0 °C

Hoj Malt temperatur over 50 °C
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Installationsvejledning

RET2001B & TP5001B

4. Tekniske specifikationer

Specifikationer

RET2001B/TP5001B

Driftsspaending

2,5-3VDC
(2 alkaliske AA-batterier)

Effekt Spaendingsfri
Temperaturindstillings- 50°Ctil 35°C
omrade

Driftstemperaturomrade | 0 °C til 40 °C
Batteriets levetid 2ar
Kontaktbelastning 3 A (1) ved 230 Vac

Kontakttype 1 x SPDT type 1B

IP-klasse IP30 (installeret)

Styring af belastnings- Ja

kompensering

Styring af on/off Ja

ErP-klasse Klasse IV, effektivitetsfor-
ogelse 2%

Konstruktion EN60730-2-9

Forureningskontrolforhold | Grad 2

Nominel impulsspaending | 2,5 kV

Kugletrykstest 75°C

Mal H86 x B86 x D30

Softwareklasse A
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Installationsvejledning RET2001B & TP50018B

Dette produkt overholder folgende EU-direktiver:
Elektromagnetisk kompatibilitet

2014/30/E0

Lavspeending

2014/35/E0
ing af af visse farlige stoff
i elektrisk og elektronisk udstyr 2011/65/EU
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Guia de instalacion RET2001B & TP5001B

1. Procedimiento de instalacion

La guia del usuario se puede descargar desde la pdgina www.
heating.danfoss.com.

1. Lainstalacion debe ser realizada por un electri-

Es| cista autorizado.

2. Eltermostato de ambiente debe instalarse aproxi-
madamente a 1,5 m del suelo, en un lugar donde no
sufra los efectos de la luz solar, las corrientes de aire
u otras fuentes de calor (p. €j., un televisor) (fig. 1).

3. Primero afloje el tornillo de retencién inferior y retire
con cuidado la placa posterior (fig. 2).

4., Instale la placa posterior directamente en la pared,
0 en una caja de montaje en pared, y conecte los ca-
bles segun corresponda para la aplicacion (consulte
las fig. 3y 5, en funcién de la aplicacion).

5. Con cuidado, coloque del modo indicado dos pilas
alcalinas AA en la parte delantera.

6. Coloque los ganchos de la parte superior del frontal
sobre la parte superior de la placa posterior, bajelos
hasta su posicion y apriete el tornillo de retencion.

2. Dimensionesy cableado

Dimensiones (fig. 4). Esquema de cableado (fig. 5).
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Guia de instalacion RET2001B & TP50018

3. Codigos de error

Pantalla | Descripcion
E1 Fallo del sensor
EE Error EEPROM
Baja | Temperatura medida por debajo de 0 °C

Alta | Temperatura medida por encima de 50 °C
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Guia de instalacion RET2001B & TP5001B

4. Especificaciones técnicas

Especificaciones RET2001B /TP5001B
Tension de funcionamiento |2,5-3V CC
(2 pilas alcalinas AA)

"ES| Salida Libre de tensién

Rango de temperaturade |De5°Ca35°C

ajuste

Rango de temperaturade |De 0°Ca40°C

funcionamiento

Duracion de las pilas 2 afos

Capacidad del interruptor |3 A(1)a230VCA

Tipo de interruptor 1 SPDT Tipo 1B

Clasificacion IP IP30 (instalado)

Control de compensaciéon | Si

de carga

Control de On/Off Si

Clase ErP Clase IV, aumento de

eficiencia del 2 %

Construccion EN60730-2-9

Control dela Grado 2

contaminacion

Tensiéon nominal de 2,5kv

impulsos

Prueba de presién de bola |75 °C

Dimensiones Al. 86 x an. 86 x pr. 30

Clasificacion del software | A
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Guia de instalacion RET2001B & TP50018

Este producto cumple con las siguientes directivas de la UE:
Compatibilidad electromagnética

2014/30/UE

Baja tension

2014/35/UE
Restriccion de ciertas sustancias peligrosas

2011/65/UE

ating Solutions VISUN14F




Guida all'installazione RET2001B & TP5001B

1. Passaggi per l'installazione

La guida all'uso puo essere scaricata da: heating.danfoss.com.

1.

2.

Linstallazione deve essere eseguita da un elettri-
cista autorizzato.

Il termostato ambiente deve essere installato a circa
1,5 m dal pavimento e dove gli effetti della luce
solare, delle correnti d'aria o di altre fonti di calore
(es.TV) non sono presenti, vedere fig. 1.

. Allentare prima la vite di fissaggio inferiore e rimuo-

vere con cautela la piastra posteriore, vedere fig. 2.

. Montare la piastra posteriore direttamente sulla

parete o sulla scatola a muro e cablare conforme-
mente all'applicazione, vedere figure 3 e 5 secondo
I'applicazione.

. Inserire due batterie alcaline AA nella parte anteriore

facendo attenzione a inserirle correttamente come
indicato.

. Individuare i ganci nella parte superiore della parte

anteriore della piastra posteriore e abbassarli in
posizione, quindi serrare la vite di fissaggio.

2. Dimensioni e cablaggio

Dimensioni, vedere fig. 4. Schema elettrico, vedere fig. 5

VISUN14F Danfoss Heating Solutions



Guida all'installazione RET2001B & TP50018

3. Codici errore

Display | Descrizione

E1 Guasto sensore

EE Guasto EEPROM

Lo Temperatura misurata inferiore a 0 °C
(Basso)
Hi (Alto) | Temperatura misurata superiore a 50 °C

Danfoss Heating Solutions VISUN14F
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Guida all'installazione

RET2001B & TP5001B

4. Specifiche tecniche

Specifiche

RET2001B/TP5001B

Tensione di alimentazione

2,5-3VCC
(due batterie alcaline AA)

Uscita Free voltage (applicare il
voltaggio desiderato)

Intervallo di regolazione della Da5°Ca35°C

temperatura

Intervallo di temperatura di Da 0°Ca40°C

funzionamento

Durata della batteria 2 anni

Valore nominale del carico 3A(1)a230VCA

pilotabile

Tipo di interruttore

1xSPDT Tipo 1B

Classe di protezione

IP30 (installato)

Controllo della compensazione | Si
del carico
Controllo On/Off Si

Classe ErP Classe IV, guadagno di
efficienza 2%

Edilizia EN60730-2-9

Controllo dello stato Grado 2

d'inquinamento

Tensione d'impulso nominale 2,5kV

Test di durezza 75 °C

Dimensioni A86 x L86 x P30

Classificazione software A




Guida all'installazione RET2001B & TP50018

Questo prodotto & conforme alle seguenti Direttive UE:
Compatibilita elettromagnetica

2014/30/UE

Bassa tensione

2014/35/UE

Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose
2011/65/UE

4

ating Solutions VISUN14F



Kurulum Kilavuzu RET2001B & TP5001B

1.

Kurulum Adimlari

Kullanici Kilavuzu su adresten indirilebilir: heating.danfoss.com.

1.

2.

Kurulum, yetkili bir elektrik tesisatcisi tarafindan
tamamlanmalidir.

Oda termostati, zeminden yaklasik olarak 1,5 m
yiiksege ve giines isiginin ve hava akiminin olmadigi
veya diger isi kaynaklarina (6r. TV) uzak olan bir yere
kurulmalidir, bkz. sekil 1.

. Once alttaki tespit vidasini gevsetin ve arka plakay

dikkatle ¢ikarin, bkz. sekil 2.

. Arka plakayl dogrudan duvara veya duvara takili

kutuya monte edin ve tesisati cihaza uygun sekilde
yapin, uygulamaya gore bkz. sekil 3 ve 5.

. 2 adet AA alkalin pili, gosterilen sekilde dogru yerles-

tirmeye dikkat ederek 6n kisma takin.

. Ust kisimdaki kancalari arka plakanin lizerine

yerlestirin, yerlerine oturtmak icin indirin ve tespit
vidasini sikin.

2. Boyutlar ve Elektrik Tesisati

Boyutlar, bkz sekil 4. Elektrik tesisati semasi, bkz sekil 5.

VISUN14F Danfoss Heating Solutions



Kurulum Kilavuzu RET2001B & TP50018

3. Hatakodlan

Ekran | Aciklama
E1 Sensor Arizasi
EE EEPROM Arizasi
Lo Olgiilen sicaklik 0°C'nin altinda
Hi Olgiilen sicaklik 50°C'nin lizerinde

Danfoss Heating Solutions VISUN14F



Kurulum Kilavuzu

RET2001B & TP5001B

4. Teknik Ozellikler

Teknik Ozellikler RET2001B /TP5001B
Calisma Gerilimi 2,5-3VDC

(2 x AA alkalin pil)
Cikis Gerilimsiz
Ayar sicakhg araligi 5°Cila35°C
Calisma sicakligiaraligr | 0°Cila 40 °C
Pil 6mrii 2vil
Salter sinifi 230VAC'de 3A (1)
Salter tipi 1 adet SPDT Tip 1B
IP sinifi IP30 (kurulu)
Yiik dengeleme kontrolii | Evet
Ac¢ma/kapama kontrolii | Evet

ErP sinifi

Sinif IV, verimlilik kazanci %2

Yapi EN60730-2-9
Kirlilik kontrol durumu Derece 2
Nominal impuls gerilimi | 2,5 kV

Bilye basing testi 75°C

Boyutlar Y86 x G86 x D30
Yazilim sinifi A
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Kurulum Kilavuzu RET2001B & TP50018

Bu lriin asagidaki AB Yonergelerine uygundur:
Elektromanyetik Uyumluluk

2014/30/EU

Algak Gerilim

2014/35/EU
Belirli Tehlikeli Maddelerin Kullaniminin Kisitlanmasi
2011/65/EU

VISUN14F



Montavimo vadovas RET2001B & TP5001B

1. Montavimo veiksmai

Naudotojo vadovq galite atsisiysti is danfoss.lt.

1. Montavima atlikti privalo jgaliotasis elektrikas.

2. Kambario termostata montuoti reikia mazdaug
1,5 m. aukstyje. Montavimo vietos negali veikti sau-
lés spinduliai, skersvéjis ar kiti Silumos 3altiniai (pvz.,
televizorius), Zr. 1 pav.

3. Pirmiausia atsukite apatinj laikantjjj varztg ir atsargiai
nuimkite galine plokste, Zr. 2 pav.

4. Sumontuokite galine plokste tiesiai prie sienos arba
prie sieninés dézés ir sujunkite laidus pagal taikymo
tipa, zr. 3ir 5 pav.

5. Rapestingai, kaip nurodyta, jdékite 2 x AA Sarmines
baterijas j priekine dalj.

6. |dékite ant priekinés dalies virSaus esancius kabliu-
kus galinés plokstés virsuje ir nuleiskite jstatydami
juos | vieta, tada pritvirtinkite laikanciuoju varztu.

2. Matmenys ir laidy jungimas

Matmenys, Zr. 4 pav. Elektros laidy schema, zr. 5 pav.

VISUN14F Danfoss Heating Solutions



Montavimo vadovas RET2001B & TP50018

3. Klaidy kodai

Ekranas | ApraSsymas
E1 Jutiklis neveikia
EE EEPROM klaida
Zem. | I$matuota temperatira zemesné nei 0 °C
Aukst. | ISmatuota temperattra aukstesné nei 50 °C

Danfoss Heating Solutions VISUN14F



Montavimo vadovas

RET2001B & TP5001B

4. Techninés specifikacijos

Techniniai duomenys

RET2001B /TP5001B

Darbiné jtampa

2,5-3V nuolat. sr.
(2 x AA sarminés

baterijos)

13&jimas Be jtampos
Temperataros nustatymy Nuo 5 °C iki 35 °C
ribos

Darbinés temperataros Nuo 0 °C iki 40 °C
ribos
Baterijos naudojimo laikas | 2 metai
Relés apkrova 3A(1)esant230V

kintamajai srovei

Jungiklio tipas

1 x SPDT, 1B tipo

IP klasé IP30 (jdiegta)

Apkrovos kompensavimo | Taip

valdymas

Jj. / i§). reguliavimas Taip

ErP klasé IV klasé, papildomas
efektyvumas 2 %

Konstrukcija EN60730-2-9

Tarsos kontrolés lygis 2 laipsnio

Nominali impulso jtampa | 2,5kV

Rutulio slégio bandymas 75 °C

Matmenys A86 x P86 x G30

Programos klasifikacija A
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Montavimo vadovas

RET2001B & TP50018

Gaminys atitinka ias ES direktyvas:
@ ‘ o,

(2014/30/ES);
zemosios jtampos direktyva
(2014/35/ES);

direktyva dél tam tik
elektros ir elektronin

avojingy medziagy naudojimo
irangoje apribojimo 2011/65/ES

4
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PykoBoacTBO Mo ycTaHOBKe RET2001B &TP5001B

1. MopAAoK ycTaHOBKM

PyK080OCMBO NO/Ib308AMEINA MOXHO CKa4yame ¢ calima:
heating.danfoss.com.

1. Pa6oTy no ycTaHOBKE AO/MKEH BbINONHATb TO/Nb-
KO KBann$puumnpoBaHHbIli NepcoHan, uMerowwmin
AONYCK K paboTam Takoro popa.

2. KOMHaTHbI TepMOperynaTop AOMKeH ObiTb
yCTaHOBNEH Ha BbicoTe 1,5 M OT nNona, B MecTe, 3alu-
LLEHHOM OT BO3A€NCTBUA CKBO3HAKOB, CONTHEUHbIX
Jlyyen unm fpyrux NCTOYHMKOB Tenna (Hanpumep,
Tenesnsopa), cm. puc. 1.

3. CHavana ocnabbTe HUXKHWUIN GUKCUPYIOLNIA BUHT
TepMOperynaTopa 1 0CTOPOXKHO CHAMUTE 3aHIOK0
NNacTuHy, CM. puc. 2.

4. YcTaHOBUTE 3a[jHIOK NNACTVHY NPAMO Ha CTEHY Unn
CTEHHYI0 KOPOOKY, CM. pYC. 3 1 5 B 3aBUCMMOCTY OT
YCNOBWI NPUMEHEHNA.

5. BcTaBbTe ABe WwenoyHble 6atapeiikm AA B nepea-
HIOI0 YacTb, cO6sI0AaA NONAPHOCTb.

6. 3auenuTe KPIOYKM B NepeaHen YacTu 3a Bepx
3afjHell NaHenu, onycTuTe yCTPOMCTBO Ha MeCTO U
3aTAHUTE GUKCUPYIOLWNIA BUHT.

2. Pa3mepbl 1 NpoBoAKa

labapuTHble pasmepbl CM. Ha pUc. 4. MOHTaXHYI0 cxemy
CM. Ha puc. 5.

VISUN14F Danfoss Heating Solutions



PyKoBOACTBO MO yCTaHOBKE RET2001B & TP50018B

3. Kopabl HencnpaBHocTel

Aucnnen | OnucaHue

E1 HeucnpaBHocTb gaTumnka
EE HeuncnpasHoctb EEPROM (3HeproHesa-
BUCUMOW NamMATK)
Hus. M3mepeHHan Temnepatypa Huxe 0 °C
Bbic. M3mepeHHan TemnepaTtypa Bbiwwe 50 °C
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PykoBoacTBO Mo ycTaHOBKe RET2001B &TP5001B

4. TexHW4YecKMne XapaKTepucTKn

TexHuuyeckmne RET2001B /TP5001B
XapaKTepucTuKn
Pabouee HanpsaxeHne 2,5-3,0 B nocT. Toka
(2 wenouble 6atapeiikn AA)

BbixOfiHbl€ KOHTaKTbl Be3 HanpsxeHua
JlnanasoH ycTtaHOBKM OT5°Cpo 35°C
Temneparypsbl
JlnanasoH pabouei OT0°C go 40°C
Temnepartypbl
Cpok cny»x6bl 6atapeek 2 ropa

m MaKcuManbHbIN TOK 3 A (1) npu 230 B nepem. Toka
nepeknioyatensa
Tun nepeknioyatena 1 ofHONONIOCHBIN NepeKto-

yaTenb Ha fjBa HanpaBeHUs
(SPDT), Tun 1B

Knacc 3awutbl Kopnyca P30 (nocne yctaHOBKM)

YnpaBneHve KomneHcauven Ha

Harpysku

[Byxno3ununoHHoe ynpasneHve |[a

Knacc ErP Knacc IV, nosbiwweHve a¢pdek-
TVBHOCTU Ha 2 %

KoHcTpyKuma EN60730-2-9

KoHTponb 3arpasHeHnsa CreneHb 2

OKpy»Kalollen cpefbl

HomwuHanbHoe nmnynbcHoe 2,5kB

HanpsxeHne

TecT Ha yCTONUNBOCTb K 75°C

fedopmaLyu Npy NOCTOAHHON
Harpyske 1 noBblleHNN

Temnepartypbl

labapuTHble pa3mepbl 86 (B) x 86 (L) x 30 (T)
Knaccudukauma nporpammHoro (A

obecneyeHus
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PyKOBOACTBO MO yCTaHOBKE RET2001B & TP50018B

[aHHbIi NPOAYKT COOTBETCTBYeT CeAyIoUMM AVIpeKTUBaM EC:
SneKTPOMArHUTHaR COBMECTUMOCTb

2014/30/EU

Hu3koBoNbTHOE 060PYAOBaHUE

2014/35/EU

s v CE
Bewects 2011/65/EU

ating Solutions VISUN14F



Installation Guide RET2001B & TP5001B

Fig. 1

Fig.2

Fig.3
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Installation Guide RET2001B & TP50018

Fig. 4
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Danfoss A/S
Heating Segment - heating.danfoss.com « +45 7488 2222 - E-mail: heating@danfoss.com

Danfoss can accept no responsibility for possible errors in catalogues, brochures and
other printed material. Danfoss reserves the right to alter its products without notice.
This also applies to products already on order provided that such alterations can be
made without subsequential changes being necessary in specifications already agreed.
All trademarks in this material are property of the respective companies. Danfoss and
the Danfoss logotype are trademarks of Danfoss A/S. All rights reserved.
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